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ASSEMBLY INSTRUCTION

READ AND SAVE THIS INSTRUCTION FOR FUTURE USE



             WARNING：
The manual contains important information,please don’t 
discard.The pictures and stickers on the manual are 
only for reference.actual scooter may a little different 
with it on manual. 
1.Assembly by an adult.Adult supervision is strongly 
recommended at all time. 
2.Not to be used in traffic.Never used near steps,
swimming pools,or vehicle traffic. 
3.Never used on a hill,steep slope or over rough or 
uneven surfaces. 
4.Skill is required to avoid falls or collisions causing 
injury to user or third parties.
5.Protective equipment should be worn.
6.Plastic bags may be dangerous to the child.Keep 
away from the reach of children to avoid suffocation 
hazards. 
7.Please make sure all spring pin in the state of the 
popup before use.
8.Tighten the lock buckle before use.
9.Max load:20KG.

1.walker
Slip the handrail into handrail slot.then insert the screw 
into the hole of handrail.Put the nut into the hole over 
the other side.and tight the nut with the help of hexagon 
keys. 

2.scooter
loosen the snap joint under the pedal bracket,pull 
the pedal bracket out to make it separate from snap 
joint.Then push the snap joint of storage box.pull the 
storage box out from the hole of pedal bracket.Push the 
under snap joint, aim at the snap joint hole on the pedal, 
then insert the handlebar stem into the hole of pedal.
Loosen the lock buckle,then pull the handlebar upward.
When snap joint is popping.lock the buckle. 

3.stroller
Under the state of walker.push the under snap joint of 
handle.aim at the hole on the storage box.then insert the 
handlebar stem into the hole.Loosen the lock buckle then 
pull the handlebar upward.When snap joint is popping.
lock the buckle. 

Product information 
Item name:3 in1 scooter 
Packing size:55.5×31×24.5cm 
N.W./G.W.:3.3KG/4.2KG
Age grade: 2 to 6 years old

Applicable place 
The scooter is suitable for flat place,such as square,
community,kindergarten. 

Material structure 
The scooter made up by high quality plastic, aluminum 
alloy pipe material and high wearresistant PU wheel. 

Load capacity 
Max load:20KG.

Maintenance 
Please don’t impact when playing,and please ride on 
smooth ground. Please keep clean and indoor after 
playing. No overload. 

A.Major pa rts list

B.Installation instructions



2.Trottinette
Desserrez le joint à déclic sous le support de la 
pédale, tirez sur le support de la pédale pour le 
séparer du joint à déclic. Ensuite, poussez le joint à 
déclic de la boîte de rangement, tirez la boîte de 
rangement hors du trou du support de la pédale. 
Poussez le joint à déclic inférieur, visez le trou du joint 
d'encliquetage sur la pédale, puis insérez la tige du 
guidon dans le trou de la pédale. Desserrez la boucle de 
verrouillage, puis tirez le guidon vers le haut. Lorsque le 
joint à déclic se déclenche, verrouillez la boucle.

3.Poussette
En mode marche, poussez le joint à déclic inférieur de la 
poignée, visez le trou de la boîte de rangement, puis 
insérez la tige du guidon dans le trou. Desserrez la 
boucle de verrouillage, puis tirez le guidon vers le haut. 
Lorsque le joint à déclic se déclenche, verrouillez la 
boucle.

Informations sur le produit  
Nom de l'article:Scooter 3 en 1 
Dimensions de l'emballage:55,5x31x24,5cm 
N.W./GW : 3,3KG/4,2KG 
Catégorie d'âge : 2 à 6 ans

Endroit approprié
Le scooter est adapté aux lieux plats, tels que les places 
publiques, les communautés de voisinage, les jardins 
d'enfants.

Structure matérielle 
Le scooter est composé d'un plastique de haute qualité, 
de tuyaux en alliage d'aluminium et d'une roue en PU 
très résistante à l'usure.

Capacité de charge
Charge maximale : 20KG.

Maintenance 
Veuillez ne pas heurter le sol lorsque vous jouez, et 
veuillez rouler sur un sol lisse.Veuillez le garder propres 
et à l'intérieur après avoir joué. Pas de surcharge. 

                ATTENTION !
Le manuel contient des informations importantes, ne le 
jetez pas, les photos et les autocollants sur le manuel 
sont seulement pour référence, le scooter réel peut être 
un peu différent avec le manuel.
1.Assemblage par un adulte. la surveillance d'un adulte 
est fortement recommandée à tout moment.
2.Ne pas utiliser dans la circulation, ni près des marches, 
ni des piscines, ni dans la circulation automobile.
3.Ne jamais utiliser sur une colline, une pente raide ou 
sur des surfaces rugueuses ou inégales.
4.Il est nécessaire d'avoir une certaine habileté pour 
éviter les chutes ou les collisions causant des blessures 
à l'utilisateur ou à des tiers.
5.Il faut porter un équipement de protection.
6.Les sacs en plastique peuvent être dangereux pour 
l'enfant. Les tenir hors de portée des enfants pour éviter 
les risques de suffocation.
7.Veuillez vous assurer que toutes les goupilles à 
ressort sont bien fixées avant toute utilisation.
8.Serrez la boucle de verrouillage avant l'utilisation.
9.Charge maximale : 20 kg.

1 .Marche
Glissez la poignée dans la fente de la poignée, puis 
insérez la vis dans le trou de la poignée. Mettez l'écrou 
dans le trou de l'autre côté, et serrez l'écrou à l'aide de 
clés hexagonales.

Poignée en 
caoutchouc

Boucle de fermeture

Tige de guidon

Joint à déclic inférieur

Pédale

Guidon

Joint à déclic supérieur

Plaquette de frein

Fente de la poignée
Coussin

Joint à d'éclic

Poignée

Vis
Clés 
hexagonal écrou

A.Liste des principales pièces

B.Instructions d'installation



Información del Producto
Nombre del artículo: Scooter 3 en 1 
Tamaño del embalaje: 55,5x31x24,5 cm
Peso neto/Peso bruto: 3,3KG / 4,2KG
Edad adecuada: 2 a 6 años
Lugar aplicable
El scooter es apto para utilizarse en lugares planos, 
como cuadrados, comunitarios, jardines de infancia.
Estructura material
El scooter está fabricado con plástico de alta calidad 
principalmente, el material de tubería de aleación es de 
aluminio y la rueda es de PU de alta resistencia al 
desgaste.
Capacidad de carga
Carga máxima: 20 KG.
Mantenimiento
Por favor, no impacte el scooter cuando juegue o 
conduzca sobre terreno liso.Mantenga el scooter limpio 
y almacénelo bajo techo después de utilizarlo. No 
sobrecargue el scooter.

              ADVERTENCIA!
Este manual contiene información muy importante, no lo 
deseche.Las imágenes y pegatinas mostradas en el 
manual son solo para referencia, el scooter real puede 
ser un poco diferente al del manual. 
1.Se requiere el montaje realizado por un adulto. Se 
recomienda encarecidamente que un adulto supervise 
durante todo momento cuando un/a niño/a utilice este 
scooter.2.No debe utilizar este scooter en el tráfico. 
Nunca lo utilice cerca de escalones, piscinas o tráfico de 
vehículos.3.Nunca utilice este scooter en una colina, 
pendiente o sobre las superficies rugosas o irregulares.
4.Se requiere al/ a la niño/a que utilice este scooter 
cuenta con habilidad para evitar caídas o colisiones que 
causen lesiones al usuario o terceros.
5.Se debeutilizar equipo de protección.
6.Las bolsas de plástico pueden ser peligrosas para el/la 
niño/a. Mantenga las bolsas de plástico alejadas del 
alcance de los/las niños/as por motivo de evitar riesgos 
de asfixia.
7.Asegúrese de que todos los pasadores de resorte 
salgan antes de utilizar el scooter.
8.Apriete la hebilla de bloqueo firmemente antes de 
utilizar este scooter.
9.Carga máxima:20KG.

1 .Caminante
Deslice el pasamanos en la ranura del pasamanos 
correspondiente, entonces inserte el tornillo en el orificio 
del pasamanos, coloque la tuerca en el otro lado del 
orificio, luego apriete la tuerca con una llave hexagonale.

2.Scooter
Afloje la junta de broche inferior del soporte del 
pedal, tire del soporte del pedal hacia afuera con el fin 
de separarlo de la junta. Luego empuje la junta de 
broche de la caja de almacenamiento, saque la caja de 
almacenamiento del orificio del pedal.Empuje la junta de 
broche inferior, apunte al orificio de la junta de broche en 
el pedal, a continuación, inserte el vástago del manillar 
en el orificio del pedal. Afloje la hebilla de bloqueo, 
entonces tire del manillar hacia arriba. Cuando la junta 
de broche se salte, bloquee la hebilla.

3.Paseante
Bajo el estado de caminante, empuje la junta de broche 
inferior del manillar, apunte al orificio de la caja de 
almacenamiento, entonces inserte el vástago del 
manillar en el orificio. Afloje la hebilla de bloqueo, 
finalmente tire del manillar hacia arriba.

A.Lista de piezas principales

B.Instrucciones de instalación

Empuñadura de goma
Hebilla de bloqueo

Vástago del manillar

Junta de broche inferior

Pedal

Manillar

Junta de broche superior

Pastilla de freno

CojínRanura para pasamanos

Junta de broche

Pasamanos

Tornillo Llave 
hexagonale Tuerca



Produkt-Informationen
Artikelbezeichnung: 3 in1 Roller 
Verpackungsgröße: 55,5x31x24,5cm 
Netto-/Bruttogewicht: 3,3KG/4,2KG 
Altersklasse: 2 bis 6 Jahre alt
Anwendungsumgebung
Der Roller ist für flache Umfelder geeignet, wie z.B. 
Plätze, Gemeinde, Kindergärten.
Materialaufbau
Der Roller besteht aus hochwertigem Kunststoff, 
Aluminiumlegierung, Rohrmaterial und 
hochverschleißfestem PU-Rad.
Tragfähigkeit
Max. Last: 20KG.
Wartung
Bitte stoßen Sie beim Spielen nicht an, und fahren Sie 
bitte auf ebenen Flächen.Bitte halten Sie das Gerät 
nach dem Spielen sauber und bewahren Sie es in 
geschlossenen Räumen auf. Überlasten Sie es nicht.

               WARNUNG!
Das Handbuch enthält wichtige Informationen, bitte 
entsorgen Sie es nicht. Die Abbildungen und Aufkleber 
auf dem Handbuch sind nur zur Referenz, der 
tatsächliche Roller kann ein wenig anders erscheinen 
als im Handbuch. 
1. Es wird dringend empfohlen, das Gerät immer unter 
der Aufsicht eines Erwachsenen zu montieren.
2. Nicht im Straßenverkehr verwenden. Verwenden Sie 
es niemals in der Nähe von Treppen, Swimming-Pools 
oder Fahrzeugverkehr.
3. Verwenden Sie es niemals an einem Hügel, einem 
steilen Abhang oder auf rauen oder unebenen 
Oberflächen.
4. Es ist Geschicklichkeit erforderlich, um Stürze oder 
Zusammenstöße zu vermeiden, die zu Verletzungen des 
Benutzers oder Dritter führen können.
5. Es sollte eine Schutzausrüstung getragen werden.
6. Plastiktüten können für das Kind gefährlich sein. 
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf, um Erstickungen zu vermeiden.
7. Bitte vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass 
alle Federstifte sich im Einrast-Modus befinden.
8. Ziehen Sie die Verschlussschnalle vor dem Gebrauch 
fest.
9. Max. Last: 20KG. 1 .Walker

Schieben Sie den Handlauf in den Handlaufschlitz, fügen 
Sie dann die Schraube in den Handlaufschlitz ein, fügen 
Sie die Mutter in die Öffnung auf der anderen Seite ein 
und ziehen Sie die Mutter mithilfe der 
Sechskantschlüssel fest.

2. Roller
Lösen Sie die Steckverbindung unterhalb der 
Pedalhalterung, ziehen Sie die Pedalhalterung heraus, 
um sie von der Steckverbindung zu trennen, drücken Sie 
dann die Steckverbindung der Speicherbox, ziehen Sie 
die Speicherbox aus der Öffnung der Pedalhalterung 
heraus. Drücken Sie die untere Steckverbindung, zielen 
Sie auf das Steckverbindungsöffnung am Pedal und 
führen Sie dann die Lenkerleiste in das Pedal-Loch ein. 
Lösen Sie die Verschlussschnalle, und ziehen Sie dann 
den Lenker nach oben. Sobald die Steckverbindung 
einrastet, schließen Sie die Schnalle. 

3. Kinderwagen
Drücken Sie im Walker-Modus die untere 
Steckverbindung des Griffs, finden Sie die Öffnung an 
der Speicherbox und führen Sie die Lenkerleiste in die 
Öffnung ein. Lösen Sie die Verschlussschnalle und 
ziehen Sie den Lenker nach oben. Sobald die 
Steckverbindung einrastet, schließen Sie die Schnalle.

A. Hauptteileliste

Untere 
Steckverbindung

Gummigriff
Verschlussschnalle

Lenkerleiste

Lenker

Obere 
Steckverbindung

Bremsbelag
Pedal

KissenHandlaufschlitz

Steckverbindung

Handlauf

Schraube Sechseck
Tasten

Mutter

B. Installationshinweise



Informazioni prodotto
Nome prodotto: Scooter 3 in 1 
Dimensioni confezione:55,5x31x24,5cm 
N.W./GW :3,3KG/4,2KG 
Eta’: Da 2 a 6 anni

Luoghi adatti all’uso
Lo scooter è adatto per luoghi in piano, come in piazza, 
cortile, asilo nido.

Struttura del materiale
Lo scooter è costituito da plastica di alta qualità, 
materiale del tubo in lega di alluminio e ruota in PU ad 
alta resistenza all'usura.

Capacità di carico
Carico massimo: 20 kg.

Manutenzione 
Si prega di non sbattere il prodotto durante il gioco e di 
guidare su un terreno liscio.Si prega di mantenere pulito 
e al coperto dopo aver giocato. Non sovraccaricare il 
prodotto.

             AVVERTENZA!
Il presente manuale contiene informazioni importanti, si 
prega di non disfarsene. Le immagini e gli adesivi sul 
manuale servono solo come riferimento, lo scooter reale 
potrebbe differire leggermente con quanto riportato nel 
manuale.
1.Assemblaggio da parte di un adulto. La supervisione di 
un adulto è fortemente raccomandata in ogni momento.
2.Non utilizzare nel traffico. Non utilizzare mai vicino a 
gradini, piscine o vicino al traffico.
3.Non utilizzare mai su una collina, un pendio ripido o su 
superfici ruvide o irregolari.
4. E’ necessario saper guidare il prodotto per evitare 
cadute o collisioni che causano lesioni all'utente o a terzi.
5. Indossare indumenti protettivi.
6. Le confezioni di plastica possono essere pericolosi 
per il bambino. Tenerle lontane dalla portata dei bambini 
per evitare il rischio di soffocamento.
7.Si prega di assicurarsi che tutti i perni a molla siano 
nello stato di riposo prima dell'uso.
8.Stringere la fibbia del morsetto prima dell'uso.
9. Carico massimo: 20 kg.

1 .Maniglia girello
Far scorrere la maniglia nella fessura del girello, quindi 
inserire la vite nel foro dello stesso. Inserire il dado nel 
foro sull'altro lato e stringerlo con l'aiuto di una chiave a 
brugola.

2.Scooter
Allentare il giunto a scatto sotto la staffa del pedale, 
estrarre la staffa e separarla dal giunto a scatto, 
quindi spingere il giunto a scatto del vano portaoggetti, 
estraendo il portaoggetti dal foro del pedale.Spingere il 
giunto a scatto inferiore, inserirlo nel foro del giunto a 
scatto sul pedale, quindi inserire l'attacco manubrio nel 
foro del pedale. Allentare la fibbia del morsetto, infine 
tirare il manubrio verso l'alto. Quando il giunto scatta, 
bloccare la fibbia in posizione.

3.Passeggino
Quando in modalita’ girello, spingere il giunto a scatto 
inferiore della maniglia, inserirlo nel foro del portaoggetti, 
quindi inserire l'attacco manubrio nel foro. Allentare la 
fibbia del morsetto, quindi tirare il manubrio verso l'alto. 
Quando il giunto scatta, bloccare la fibbia in posizione.

A.Lista parti principali
Impugnatura in gomma

B. Istruzioni di installazione

Morsetto con fibbia

Handlebar stem

Under snap joint

Manubrio

Giunto superiore a scatto

Placca freno

Pedale

Cuscinetto
Vano maniglia

Giunto a scatto

Maniglia

Vite Chiave a 
brugola Dado


